KAHANA MOZES s
EGY TARSADALOM —DIOHEJBAN

A mi ,transzportunk® (fogolyszallitmanyunk) é&jféltajt érkezett a
foghédzba. Fénagy Janoson és rajtam kivil volt még négy-6t kommunista
kozottiink, kiilonbozd bortonskbsl. A két kapu kozott volt a ,,fogadas¥,
minket és az uriféléket pofdra felismertek, félreallitottak, kihoztak egy
asztalt, odalilt két smasszer, ezek jegyezték az adatokat, s ezalatt féltucat
rabruhas smekker végezte a batyuvizsgdlatot és a motozast. Gorombés-
kodtak, de — mindnyajunk 6romére — semmit, kivéve a fémtargyakat,
el nem vettek. Akinél valami reszel6- vagy flirészdarabot talaltak, azt a
f6smasszer Osszepofozta, apja-anyja testrészeire emlékeztette, és régton
elvezettette, ha a smekkerek értékesebb targyat taldltak, meghagytak
nala, kisebb és kozepes pénzeket szintén — tulajdonosaik arcdt-nevét s
hogy mit hol rejteget, megjegyezték maguknak: ez volt a fé feladatuk.

A vizsgalat befejeztével mindnyajunkat betereltek egy cementpadlds
terembe, ott kellett varnunk reggelig a fiirdetésre. Az emberek elfekiid-
tek a cementen, hamarosan mindenki elaludt. Ekkor a smekkerek mun-
kahoz lattak. Egész éjjel jottek-mentek neszteleniil az alvéd testek kozott,
avatott és gyakorlott kézzel huztdk ki és tiintették el a szajrét a mar
ismert és megjegyzett zsebekbsl, batyukbél. Volt, akinek egész batyujit
kihtztdk a feje aldl, mire almabol felocsiidott, holmija eltlint, s az orra
el6tt fenyegets Okloket latott: ,Ne larmdazz, bitang, felksltdd az embere-
ket!% Nagyon vigyaztak arra, hogy az emberek ne ébredjenek fel...

En nem birtam aludni, ébren tartott a hideg cement és a kivancsi-
sag. Alvast tettetve, félig behunyt szemmel figyeltem, fileltem. De a
szemflles fickék észrevették, hozzam 1éptek, fulembe sugtak: , Az tur
miért nem alszik?% Majd: ,Nyugodtan elalhat, semmije sem fog hia-
nyozni.% — ,K0sz0ndm — mondtam —, nem félek.“ T6bbé nem zavar-
tattdk magukat. Onkéntelenlil bizalmasukkd lettem. Egyikitk leguggolt
hozzém, valami targyat mutatott, hogy mondjam meg, mi van réairva. Tel-
jesen frastudatlan volt. Egy madsik idegen aprépénzt mutatott: mondjam
meg, mennyit ér? Megmondtam: torék rézpiaszter, semmit se kapni érte,
akar vissza is teheti. ,,Olyan nincs — mondta —, ami el van véve, el
van véve.“

Jénos mélyen aludt. Csodalatos alvoképességli gyerek volt, amiéta
velem volt, minden reggel almabél kellett felrazni, Itt a reggel ordito-
zéssal kezd6dott, erre se ébredt fel razas nélkiil. ‘

— Furdé! Levetkézni! — orditottdk harman is.

Ez volt a smekkerkomédia kivetkez6 felvondsa: a palikat meztelenre
vetkéztetni, ruhajukat, labbelijiiket, holmijukat a tetvetlenitébe kiildeni,
s csak mosdds-zuhanyozds utdn, a zuhanyozé kijaratdanal visszaadni...

Részlet a szerzd legijabb — harmadik — életregényébdl (Sévargasok konyve).
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Egy (egyetlen) egyenruhds személyzeti ember biztositotta itt a formak
betartdsat, hatart szabva a smekkeri ‘kapzsisagnak, de figyelembe véve
a-smekkeri jogokat is, a benti kicsi allam fratlan térvényei szerint.

‘Bz volt az ara -annak, hogy nappal szabadon jarkalhattunk a két
udvarcn, pénziinkért a kantinban élelmet véasirolhattunk, még feketét is
ihattunk, az egyenruhdsok tévollétében vagy hdata megett dohanyozhat-
tunk. Kintrél élelmet kapni csak ritkdn és a borttnszabalyzat szerinti
mennyiségben lehetett. [. ..] Kincstari élelmezés alig volt — savanyu l6ty-
tyOk.puliszkaval —, az eléirt adagok java része még nyersen druba ment,
vagy az adminisztracié vezet6i kaptak hazhoz szallitva.

.~ A nagy pénztelen tomeg kegyetleniil éhezett. Erdekiikben harcot in-
ditani képtelenség volt: maguk az éhezbk, kifosztottak sem tdmogattak
volna semmilyen ellendllast, ha ugyan nem fordultak volna éppen a. har-
col6k ellen. Ertelme se lett volna: itt mindenki, mint mi magunk. is, at-
mené volt, egy-két hét mulva innen a ,,palik® tavoztak, ,rendes“ borténbe
kerliltek, ahol a hivatasos bilindz6k hatalma nagyon Osszeszorult, nem
mlta fellil a nemzetkozi atlagot.

Doftana .

-~ Nem volt trefa ’ ' ‘

Nemzetkozi fogalmak szermt fegyhaz volt, eredetlleg visszaesé bu-—
nos6k, profi blindzék részére, de késbbb ide kerilltek a politikai foglyok,
kommunistak is — mint javithatatlanok. Itt csak két, egymastol is elszi-
getelt- osztaly volt: a smekkerek és a bolsevistak' (kommunistak). A bels
rezsim, rendszer itt csak abban kiilonbozott a nemzetkdzi normatol, ameny-
nyiben a kiralyi orszag politikdja is a tobbi orszdgokétodl: a liberdlis pol-
garl amitas itt a helyi hatalom kegyetlen, feudalis énkényével parosult.
Ismerjik ennek a ,kettds konyvvitelnek® a mechanizmusat — ennek iker-
parja és mintaképe volt a korabeli magyar kirdlyi néptipré rendszer: a
félliberdlis alkotmanynak mar a miniszteri rendeletekben csak a masik,
a. reakeids fele érvényesil], ezeket pedig a titkos fenti sugalmazdsok,
helyi és személyi érdekek, felfogasok szerint alkalmazzdk vagy nem alkal-
mazzdk a helyi hatalmassigok, alispanok, foldesurak, szolgabirdk, csend-
Orparancsnokok, borttnigazgaték. Doftananak is kétféle léte volt: a tor-
vényes és a tényleges. Mindkett$ titkos: a térvények, rendeletek, szabaly-
zatok .a blirokratak irattdraiban és fickjaiban rejtéztek, tényleges léte —
a nagy, dupla kéfalak, vaskapuk és zarak megett bujt meg. Aki ott nem
jart, nem ult, nem élt — az orszag népe-zéme —, annak fogalma sem
lehetett réla, egyediil a képzeletére volt utalva. [...]

. 1930-ban a Szovjet Vérds Segély KB-nak kiadasaban (Izdatyelsztvo
CK MOPR-a SZSZSZR), megjelenik majd Ovidij Reszeanu alnév alatt egy
konyvecske Doftanarél: Vas és K6 — Doftana). Magam irtam ezt még
Doftanaban — a bortdnémroél — vagy Gtszdr nagyobb terjedelemben, ma-
gyarul és roménul. (Az Ovidij Reszeanu a roman és német nyelven frt
munkaimon haszndlt alnevemb6l, Ovid Receanubdl lesz...) Az orosz
kényvecske, irasom egyotdde, németbdl forditva (amint a cimlapon olvas-
hatd), a fordité6 és a szerkeszt6k felkerekité tulzdsaival van teletiiz-
delve ... Most visszacsinalom O&ket, elkiilonitem a sz0vegbgl azt, amit
mint magamét ismerek fel: ez az igazsag.
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Mindig rossz, kiros dolognak tartottam a kapitalista rendszerben bur-
janzo borzalmak tulzé leirdsat: igazat adtam Marxnak és Engelsnek, akik
Eugéne Sue szenzaciés nyomorregényeivel kapcsolatban a nyomorroman-
tikat elitélték, mert — emlékezetbdl idézem —: a valdsdgos nyomort és
borzalmakat nem leleplezik, ellenkezéleg, leplezik. Ennél is rosszabb, ha
mi, a forradalmarok, kommunistik és szocialistdk tesszlik ezt: nemcsak lep-
lezziik a valésagot, hanem — mert a tdilzds, a valdtlan hamar kideriill —
rontjuk a magunk szava hitelét, kompromittaljuk az igazsigot, amelyet
hirdetiink. Hogy ez mégis gy6z: ez feltard, igazmondé propagandank se-
gitségével, tilzisaink hatdsanak ellenére torténik. Barbusse nem tulzott,
Doftanardl sz6l6, A hohérok cim( kényvében, nem irt azokrél a ,,sz6rny(i
dolgokrél¥, amelyeket elképzelt, de nem latott; alulirott, az & szerényke
hive és kiovetbje, irdsomban szintén keriiltem, s itt is keriilok minden tul-
zast, ,,szépitést® és kerekitést... Az emlékezetemben sem bizhatok meg
annyira, mint abban, amit akkor megirtam: veszem észre, hogy az emlé-
kezet kihagyja vagy megszépiti a legsotétebb részleteket. Az emlék csal.
A Vas és Kobdl batran idézem azt, ami télem szarmazik:

»-+ - A magas hegysorok kozdtt rejtézik egy kiilonallé kisebb magas-
lat, alatta egy elhagyott kis vasutallomds, tetején — csupasz termésks-
b6l emelt falak, a falak megett egy hallgatag, csupasz kiépiilet orias: ez
Doftana. Kozelében nem legelnek allatok, a kérnyékbeli emberek messzi-
r6l elkeriilik. Ha idegen kozeledik, s &ket kérdi, mi az, egy széval felel-
nek: — Doftana. — Mindenkinek, az idegennek is tudnia kell, mit jelent
ez a név. Aki tovabb kérdezget — gyanus és veszélyes...“

» « - Keskeny, meredek koves 1t vezet fel a csendes kis allomastdl,
a bokros hegyoldalon a szlirke falakhoz, a nagy vaskapuhoz. Itt 6rség all;
fegyveres 6rok allnak a hatszogii kiilsé fal minden szdgletén, a vartakon.
Ha emberi alak jelenik meg 16tavolban, az 6rék figyelmeztetés nélkiil 16-
nek. Itt az alkotmanyon kiviil 4ll6, kiilon kivételes térvény érvényesiil.
Nagy 4allami értékek és titkok rejtéznek itt. Minden felesleges emberi szem
itt magat az allamot veszélyezteti .. .% (A kis dllomashoz, amely — a teljes
titoktartdas végett — a kornyékbeli Telega falucska nevét viseli, révid vas-
utvonal kanyarodik Cimpina petréleumvarostél fel ezekbe a lakatlan vol-
gyekbe, a bortonig. Doftana foglyait, éreit és latogatdit szallitjak itt; ezen-
kiviil — vasitnak, allomasnak semmi dolga s keresnivaléja nincs ezeken
a helyeken.)

»» » Hetenként egyszer, minden cslitortékon déltajban, kis, két kocsi-
bol allé vonat érkezik a kis dllomdsra. Az eliils6, fogolyszallité bortén-
kocsib6l egy foglar, a kocsi parancsnoka szdll ki, revolverrel a kezében.
Aztan egy masik borténér kdromkodva, 6klozve 1okdosi ki egymas utan a
foglyokat — rongyos rabruhds, kezén-ladban megvasalt, meglancolt, jé
részben mez{tlabas alakokat. Aztan a csapat az itt varakozé doftanai fegy-
veresek Orizete alatt elindul felfelé a k&ves uton; a ldncok csdrgése és az
O6rok szidalmai verik fel a bokros hegyoldal csendjét. Valahol fele titon
a zaj megdupldzédik: szembejovs fogolycsapat tart lefelé az &llomaisra,
ahol a fegyveres foglarok 0klszik fel a vasra vert nehéz lancokat cipels
rabruhds alakokat a »dubadba« — fekete fogolykocsiba...%

(Nem a mi id6énkb6l valé, a kézépkorra emlékezteté kép: galyarabok,
rabszolgdk terelése.)
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»Hasonlé kép, més napokon: kulonféle terheket vonszolnak fel-le,
fegyveres 6rok kiséretében, Doftana rabjai: patakvizet a szomjazé borton-
lakéknak, levesfézéshez a konyhanak; tlizifat az iroda és személyzeti la-
kasok flitésére. Néha, nem is nagyon ritkdn, két-harom fogoly faragatlan
deszkakoporsot hoz le a hegyrél, mogottiik két fegyveres és egy lelkész.
A hegy labanal a pap lemarad, a t6bbiek a koporséval letérnek balra,
egy mésik hegyre hagnak fel — ott a bortdn temetéje ... Igen, Doftana-
nak sajit temetére van sziiksége: a kérnyékbeli falusi temetSkbe a hivék
nem engedik be a gonosztevék hullait. Tilos Doftana halottainak elszdl-
iitasa, de nem is jon értilk senki...*

Félig a képzeletem {ratta velem ezeket még. Bar mar bent ,,ilve¥ ir-
tam, az indulé és érkezd csapatokat nem figyelhettem meg: magam is a
fogolycsapatban érkeztem ide, és indultam innen mas bortoénok felé harom
izben is. Halottakat, temetést se lattam: éjjel, titokban tavolitottdk el
Sket, Kozillink valé hdarom embert nyomoritott haldlra Doftana, ottlétem
alatt csak egyet — Janos elvtarsamat — (az & tetemét a kinti elvtarsak
kicsempészték, Temesvarra vitték eltemetni); a masodik Max Goldstein,
a Szenatus felrobbantéja — jottom el6tt mult ki éhségsztrajkban, a hat-
vanegyedik napon; a harmadik tdvozasom utan halt meg -— parasztfel-
kel volt, tiidébaj vitte el.

,»Itt pusztultak el a legjobb forradalmarok% — {rtdk bele kényvembe
szerkesztéim egy kis tulzassal, de ezt nem valami demagdg célzat, hanem
a legjobb kett6-harom pusztuldsan érzett hatartalan fajdalom és felha-
borodas sziilte. Nemkiilonben a magam szovegét, ugyanott: , Doftanarél
beszélnek a munkdasgylléseken, és a haragtél Okolbe szorulnak a ke-
zek .. .“ Es alahuzottan:

s« « Mindenki meggyéz6distt arrdl, hogy a doftanai fogsdg lassi em-
berolés, hogy Doftandban minden itélet haldlos itéletté lesz.%

Széles tomegekben elterjedt, s a baloldali és polgari demokratikus
sajté is hangoztatta ezt: altalanossa lett, hogy ezt a fegyhazat a liberalis
alkotmény és t6rvények altal tiltott haldlbiintetés helyettesitésére hoztak
létre és tartottdk fenn. Ez se a népfantdzia vagy a tulzé agitacié terméke:
a fegyhaz egész torténete igazolja, hogy ez volt a kormanyok szdndékd-
ban, €s hogy tervilk nem valt valéra, csak a foglyok kétségbeesett ellen-
allasan, élethalalharcan mulott. A nyugati bortondk mintajara az 1907-es
orszagos parasztlazadast kovets években épitették a felkelés életben ma-
radt és életfogytiglani kényszermunkara itélt vezetéi részére, hivatalosan:
a visszaes$ és javithatatlan blindz6k elszigetelését szolgdlé biintet6fegy-
héz; de a szdrnyliséges bortont és a gyilkos bandsmoédot a kb és vas
haz s6tét celldiban a foglyok nem birtdk ki, réviddel Doftana ,haszna-
latba vétele* utdn felldzadtak, és OsszetOrték egész berendezését — zara-
kat, ablakokat, vezetékeket, fGit6kazdnokat, miihelyeket, szerszamokat; a
ldzadas elfojtasa utan a foglyokat a hasznalhatatlanna valt fegyhazbél a
hagyomanyos kényszermunkdat végrehajté helyekre — a sébanyakba szal-
litottdk. Koziliik sokan, a legbatrabbak, a szallité bortonvagonokban
{dubdkban) folytattdk az ellenallast: kitortek fiilkéikbol, lefegyverezték
foglaraikat, és elszéledtek. Akiket ezek kozlil elfogtak, az Osszetért Dofta-
naba vitték vissza; biintet6bortén biintet6eelldiba, a hirhedt ,,H% (Has)
szekeié hevenyén helyredllitott, zarhaté, de ablaktalan, fithetetlen, csu-
pasz cementpadl6éjl, 6rokds sotét kinzokamraiba zartdk és tartottdk —
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»hatdridé nélkiil%; gyorsitasul a kamrakat esténként vizzel ontdtték el,
hogy a fogoly a cementre se fekhessen le: naponta egy hig leves és egy
darab puliszka volt a taplalékuk; negyvenhirom ide keriilt, nem politi-
kai fogoly kozill egy fél év elmultaval, amikor a biintetést beszlintették,
tizenkilencen voltak életben, huszonnégyen a temetébe keriiltek.

A héboru (elsé vilaghabori) alatt Doftana nem miikodott: a meg-
szallé6 német hadsereg — Vilmos csédszar — tisztjeinek kurtdbb méd-
szere volt minden ellenalléval szemben — fébe 16tték Sket. A haborii-utan
az uri rendnek, kirdlynak és kiralysdgnak uj ellenségei, a régieknél ve-
szedelmesebb ellenfelei tdmadtak és szaporodtak fel: a kommunistak. és
a parasztfelkel6k. Szamukra tették zarhatéva és kinzoképessé djra Dof-
tanat. Igazgatéul egy Stdnescu nevli kommunistafalé kutyat tettek meg.
Ez megfontolt terv szerint miikodott: egyes zarkaval, éheztetéssel, ,H*
— haldl — szekciéval, 6kollel, korbaccsal megtorni minden ellenallist,
vagy provokalni az €hségsztrajkot. Az onpusztité éhségsztrajkok egész
sora kiovetkezett; mds utjuk nem is volt a harcosoknak, az 6ngyilkossagot
is vallalniuk kellett: enélkill is biztos pusztulds vart ra]uk

Ide keriilt Max Goldstein baloldali gerillacsoportja, amelynek p-okolﬂ
gépe a kirdlyi szenéatus elnoki asztala alatt robbant nyilt iilésen, és egy
plispokot és tébb szenatort haldlra sebesitett; ide hoztdk a régi szocialista
part ismert baloldali vezet6jét, Gheorghe Bujort, aki késébb Szovjet-
Oroszorszagba emigraltan vezette az otthoni féldalatti szervezeteket;
utdna az uj kommunista part féldalatti szervez6it... Stdnescu nyiltan
beszélt: — Pusztulnotok kell! — és konyortelenill végezte héhérmunka-
jat... A nemzetkozi munkastiltakozas sietett az dldozatok védelmére,
maga Barbusse jelent meg Doftana kapuja el6tt: nem kapott bebocsatast.
Aminthogy mds ,idegenek“ sem, polgari ujsagirék sem, parton kiviili
emberbaratok sem, altaldban semmiféle ,,civil® soha nem lathatta Dofta-
nat beliilrél.

Harsia Teodor: Kolozsvari templom




